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Vorwort

Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Chipkartenleser REINER SCT cyberJack® wave entschieden
haben. Er sichert somit lhre taglichen Transaktionen stets auf ein Maximum ab.

Die Highlights auf einen Blick

Chipkartenleser der Sicherheitsklasse 3
Bluetooth 2.1 + 4.0 LE (Low Energy)
Hochaufiésendes TFT-Display

Lithium-lonen Akku aufladbar Uber microUSB
Soft-Touch-Tastatur mit taktiler Rickmeldung
RFID + NFC-Funktion

Das Gerat wurde in Deutschland entwickelt und mit grof3ter Sorgfalt hergestellt, so dass es Sie viele
Jahre zuverlassig unterstitzt.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den cyberJack® wave verwenden

Viel Erfolg mit lnrem neuen Gerat winscht lhnen

REINER SCT

Reiner Kartengerate GmbH & Co. KG
Goethestrale 14

78120 Furtwangen

Germany

www.reiner-sct.com



http://www.reiner-sct.com
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Geratebeschreibung

cyberJack wave
Uberblick

Geratebeschreibung

Der cyberJack® wave ist ein Bluetooth RFID-Chipkartenleser fiir die sichere mobile Nutzung von
SmartCards. Das ultraflache Design und die umfangreichen Funktionen machen den cyberJack® wave
zur idealen Erganzung fiir alle modernen Notebooks, Smartphones und Tablets.

Der cyberJack® wave besitzt einen Lithium-lonen-Akku, der via microUSB jederzeit geladen werden
kann. Das hochauflésende TFT-Display kann alle sicherheitsrelevanten Daten farbig und tbersichtlich
strukturiert darstellen. Die elegante Soft-Touch-Tastatur mit Vibration rundet die hohe
Benutzerfreundlichkeit ab.

Der Leser kann fir kontaktlose Karten und Karten mit Kontaktchip verwendet werden.

Nutzung als Bluetooth-Leser

Mit dem cyberJack® wave ist es méglich, Apps und Transaktionen mit chipkartenbasierter Sicherheit
via Bluetooth ab V 2.1 + und Bluetooth V 4.0 LE abzusichern und den héchsten Sicherheitslevel durch
eine unabhangige Anzeige mit sicherer PIN-Eingabe zu garantieren.

Hinweis: Fur die Nutzung der Bluetooth-Kommunikation benétigen Sie eine hierfiir geeignete Hardware
und eine Applikation (App) auf lInrem Notebook, Smartphone oder Tablet. Die Hardware- und App-
Hersteller konnen lhnen weitere Informationen zu den jeweiligen Gerateschnittstellen und Funktionen
nennen.

Eine Anwendungstbersicht finden Sie unter: www.reiner-sct.com/cyberjackwave

Nutzung als RFID-Leser
Durch die RFID-Funktion kann der cyberJack® wave auch via NFC mit kontaktlosen Chipkarten
kommunizieren (neuer Personalausweis nPA, kontaktlose GeldKarte,...).

Nutzung als USB-Leser

Der cyberJack® wave kann mittels der REINER SCT-Treiber auch als konventioneller USB-
Chipkartenleser der Sicherheitsklasse 3 an fast allen Computern mit den gangigen Betriebssystemen
(Windows, OS X, und Linux) verwendet werden. Die notwendigen Treiber finden Sie hier: www.reiner-

sct.com/treiber

Chipkartenleser in Betrieb nehmen

Auspacken

In der Verpackung sind enthalten™):

e cyberJack® wave

¢ USB-Ladegerat

[ ]

) Je nach Variante und Bezugsquelle befinden sich gegebenenfalls noch weitere Komponenten in der
Verpackung.


http://www.reiner-sct.com/cyberjackwave
http://www.reiner-sct.com/treiber
http://www.reiner-sct.com/treiber

Geratebeschreibung

Achten Sie vor jeder Inbetriebnahme darauf, dass die beiden links und rechts am Gerat aufgebrachten
Sicherheitssiegel unbeschadigt sind und der Abbildung auf dem Bild 1) entsprechen.

1) Unbeschadigtes Siegel bei Tageslicht 2) Unbeschédigtes Siegel unter UV-Licht

Die Hintergrundfarbe des Siegels muss in unbeschadigtem Zustand und bei Tageslicht einheitlich
grau sein. Nur fur Experten: Unter UV-Licht ist die diagonale Aufschrift SECURITY SEAL UV-leuchtend
zu lesen.

Bei einem manipulierten Siegel ist der diagonale Text VOID (deutsch: ungiiltig), lesbar.
Abbildungen manipulierter Siegel:

3) Manipuliertes Siegel mit Text VOID 4) Kleberiickstand auf dem Geréat bei
manipuliertem Siegel

Bei einer Beschadigung der Geratesiegel besteht der Verdacht, dass |lhr Gerat unzulassig verandert
wurde. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall umgehend an Ihren Fachhandler und verwenden Sie das
Gerét nicht!
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Geréatelbersicht

Vorderseite

Display

microUSB-Buchse

Chipkarteneinschub
gelbe LED

Deutsche Musterbank AG

grine + blaue LED

INLANDSUBERWEISUNG

IBAN:

DEBS 2105 0170 0012 3456 78
Betrag:

100,00 EUR

Zeichen [6schen oder im Menl zurlick
Inhalt des Eingabefensters Idschen

Menu-Taste

Auswahl Auf- und Abwérts- Taste OK-Taste

Beschreibung der Bedienelemente

Tastenbezeichnung | Beschiftung

C-Taste C Einzelne Zeichen I6schen oder im Menu zurtick
Clear-Taste Loéschen des Inhalts des Eingabefensters
OK-Taste OK Bestatigung lhrer Eingabe / Auswahl

@-Taste @ Aufruf des Geratemeniis

Pfeiltasten A Y Navigieren durch das Menl
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Rickseite

Chipkarteneinschub

RFID-Antennensymbol

Ein-/ Aus- Taste

Jaok mwin

microUSB-Buchse

Beschreibung der Funktionen

RFID-Antennensymbol | An dieser Position kontaktlose (RFID/NFC)-Chipkarten flach
auflegen.

Ein- / Aus- Taste Zum Ein- bzw. Ausschalten des Lesers hier driicken. Langes
Driicken des Tasters schaltet den Leser in jeder Situation aus.

Chipkarteneinschub Hier die Chipkarte einstecken, Kartenposition siehe Symbol.
Das wllstandige Einstecken der Chipkarte schaltet den Leser
ein.

microUSB-Buchse Laden des internen Akkus an USB-Anschluss oder USB-
Netzteil sowie zur Nutzung als USB-Leser mit Geratetreibern
wvon REINER SCT.
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2.13

Statusanzeigen

Verbindungsstatus Kartenstatus

cyberdack wave 1.6 o o [IESaSaa
Status-Icons [,@' 1
Baiteriestatus-Anzeige

=
4]
H

Akku Fullstandanzeige

Der cyberJack® wave lauft im Akku-Betrieb

Q Der Akku wird Gber USB geladen
E Der Akku ist woll aufgeladen und an USB angeschlossen

Karten-Statusanzeige

keine Karte eingesteckt

Kontaktbehaftete Chipkarte eingesteckt

Zugriff auf kontaktbehaftete Chipkarte

Mit kontaktbehafteter Chipkarte verbunden, jedoch kein
Zugriff in den letzten 3 Sekunden

Kontaktlose Chipkarte erkannt

R~ HEEE BEEE .
e ENEE EREN

Zugriff auf kontaktlose Chipkarte

R
\\‘//

Mit kontaktloser Chipkarte verbunden, jedoch kein Zugriff in
den letzten 3 Sekunden

erbindungs-Statusanzeige

o keine aktive Verbindung
* Aktive Bluetooth-Verbindung
t}' Aktive USB-Verbindung

Flugmodus aktiviert

RFID/NFC deaktiviert
USB-Verbindung ausgeschaltet

Bluetooth deaktiviert

NEED
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3.1.1

Installation des cyberJack wave

Installation unter Windows

Dieser Chipkartenleser wird aktuell von folgenden Betriebssystemen unterstitzt:
Windows XP 32 Bit, Windows Vista 32/64 Bit / Windows 7 32/64 Bit / Windows 8.x 32/64
Bit, sowie Windows Server 2003 — 2012 R2 32/64 Bit.

Der cyberJack® wave mit USB-Anschluss darf erst nach erfolgter Installation des Treibers und
erfolgtem Neustart an die USB-Schnittstelle des Rechners angeschlossen werden.

Der cyberJack® wave wird an die USB-Schnittstelle Inres Computers, bzw. an einen USB-Hub
angeschlossen.

Bitte gehen Sie dazu folgendermallen vor:

1. Installieren Sie zuerst die Treiber wie unter Installation der Softwarekomponente[ 77 beschrieben.

2. Stecken Sie anschlieRend den USB-Stecker des cyberJack® wave in die entsprechende USB-
Buchse lhres PC ein. Sollten die vorhandenen USB-Schnittstellen lhres Computers bereits belegt
sein, bendtigen Sie einen aktiven USB-Hub mit eigner Stromversorgung.

3. Ihr System zeigt nach wenigen Sekunden an, dass eine neue Systemkomponente gefunden wurde
und der zugehdérige Geratetreiber installiert wird.

Installation der Softwarekomponente

Laden Sie den aktuellen cyberJack® Treiber von der Reiner SCT-Webseite herunter: http://www.reiner-
sct.com/support/download/treiber-und-software/cyberjack/chip-windows.html?grp=kontaktbehaftet.
Starten Sie nach dem Download die Installation durch einen Doppelklick auf die Datei bc_xxxxxx.exe
(xxxxxx bezeichnet jeweils die aktuelle Treiber-Version. Zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Anleitung
6_10_7).

0 Durch die schnelle Entwicklung in der Computertechnologie kann es vorkommen, dass
die Treiber auf dem cyberJack® wave nicht immer auf dem aller neuesten Stand sind.
Bitte nutzen Sie nach der Installation die Funktion , Prife auf neue Versionen“ (Siehe
Kapitel Geratemanager|32) und filhren Sie die ggf. angebotene Aktualisierung durch.
So ist gewahrleistet, dass Ihre Installation immer auf dem neuesten Stand ist.

0 Wollen Sie die cyberJack® Base Components unter Windows installieren, mussen Sie
Uber Administratorrechte verfligen. Beachten Sie weiterhin, dass alle Programme
geschlossen werden mussen, bevor Sie mit der Installation beginnen.



http://www.reiner-sct.com/support/download/treiber-und-software/cyberjack/chip-windows.html?grp=kontaktbehaftet
http://www.reiner-sct.com/support/download/treiber-und-software/cyberjack/chip-windows.html?grp=kontaktbehaftet
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Wahlen Sie zunachst die Installationssprache aus. Klicken Sie dann auf [Weiter].

Willkommen bei InstallShield Wizard fur cyberlack Base Components

Klicken Sie auf [Weiter].
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Lizenzvereinbarung

Software-Lizenzvertrag

REIMER K.artengerate GmbH & Co. KG [REIMER SCT]ist zur Erteilung einer Lizenz fuir diese
Software nur unter der Voraussetzung bereit, dasz Sie alle Bedingungen des waorliegenden
Lizenzvertrags akzeptieren. Ex handelt sich hierbei um einen rechtzgiiligen Yertrag zwizchen
Ihnen, dem Endanwender [juristische oder natiiliche Person] und REINER SCT (im
Folgenden "Wertrag"]. Durch Mutzung der Software erklaren Sie zsich mit den Bedingungen
des varliegenden Vertrags einverstanden. Sind Sie mit den Bedingungen nicht
einverstanden, geben Sie die Software mit samtlichem Zubehir in der Qriginalverpackung mit
Zahlungsbeleq an lhren Handler zuriick. Der Kaufpreis wird Ihnen dann zuriickerstattet.
Haben Sie die Software von einer REIMER SCT-wWebsite heruntergeladen, miissen Sie die
Mutzung der Software einstellen und alle vorhandenen Kopien vernichten,

1. Lizerzgewahmung. REIMER S5CT und zeine Lieferanten gewahren [hnen eine nicht-
exkluzive Lizenz fur die Mutzung einer Kopie des Software-Programms und der Dokumentation
["Software'] auf nur einem Computer zuzammen mit dem von [hnen enworbenen REIMER
SCT-Produkt. Es werden keine weiteren FRechte gewahit. Die Software gilt als genutzt,
wenn zie in den permanenten oder temporaren Speicher des Computers geladen ist.
Ausschlieflich zu Sicherungzzwecken konnen Sie eine Kopie der Software anfertigen. Auf
den Datentragern der Sicherungskopie miissen samtliche Copyright- und anderen Hinweise
enthalten zein, die die von REINER SCT gelieferte Software betreffen. Die Installation auf

Stimmen Sie im Fenster Lizenzvereinbarung den Lizenzvereinbarungen zu und klicken auf den Button
[Weiter].

Auswahl cyberJack Modell

Durch Anklicken auf das Kastchens wahlen Sie den USB-Treiber fir Ihren Chipkartenleser aus. Klicken
Sie auf [Weiter].
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Sie haben den Gerdtetreiber fir
die Anschlussvariante

USB

ausgewahlt.

Bitte priifen Sie nochmals, ob lhr
cyberJack®h\oclel.l einem der
abgebildeten Leser entspricht!

Falls dies zutrifft, klicken Sie auf
“Weiter”, um mit der Installation
fortzufahren.

Zielpfad wahlen

Ordres len, in dem die D atei

Klicken Sie auf [Weiter], wenn Sie das Programm indem angezeigten Ordner installieren wollen.
Méchten Sie die Dateien in einem anderen Ordner installieren, klicken Sie auf [Andern] und wahlen Sie
den gewlinschten Pfad aus.
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Bereit zur Inzstallation dez Programms

L ur | tion bereit.

Wabhlen Sie anschlieBend [Installieren] aus und die Installation der Treiber beginnt.

Setup-Status

Die Treiber werden installiert. Mit [Abbrechen] kdnnen Sie die Installation abbrechen.

11




cyberJack® wave Bedienungsanleitung

InstallShield Wizard abgezchlozzen

Di

© Ja, Computer jetz

W Mein, Computer v

Nach Beendigung der Installation muss der PC nun neu gestartet werden, damit die installierten Treiber
aktiviert werden.

Im Windows Start-Meni (Windows XP bis Windows 7) wurde ein neuer Ordner REINER SCT angelegt:

. REIMER SCT cyberlack
@ cyberlack Gerdternanager, Funktior
=1 REINER SCT im Internet

0' Support
dg zKa Kemponenten aktualisieren

Im Windows 8.x Start-MenU werden zwei neue Kacheln angelegt:

cyberlack
Geratemanager... Kompenenten...

12
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3.2

3.2.1
3.2.11

Installation unter Linux

Fur diesen Chipkartenleser stellt Reiner SCT fur folgende Distributionen (32bit und
64bit) vorkompilierte Treiber zur Verfigung:

* openSuse 11.2-12.3
e Ubuntu 10.04 - 13.04
e Debian 6.01

Finden Sie lIhre Distribution oben nicht aufgefuhrt, bietet Reiner SCT daflur aktuell
kein vorkompiliertes Paket an. Sie kénnen den zugehdrigen Quellcode aber selbst
kompilieren. Sie finden den Quellcode der aktuellen Version unserer Linux-Treiber
auf unserer Webseite zum Download.

Der cyberJack® wave wird an die USB-Schnittstelle lhres Computers, bzw. an einen USB-Hub
angeschlossen. Bitte lesen Sie vor dem Einstecken des Chipkartenlesers unbedingt die
nachfolgenden Informationen!

Fir den cyberJack® wave ist eine Treiberinstallation notwendig.
Fur Ihre Linux Distribution miussen folgende Pakete vor der Treiberinstallation
0 installiert sein:
e pcscd
libc6
libgccl
libpcsclitel
libstdc++6
libusb-1.0-0

Die Pakete kdnnen lber die Paketverwaltung lhrer Distribution installiert werden.

Linux .deb

Beschreibung fir ubuntu

Zur Installation der Treiber fiir den cyberJack® wave benétigen Sie eine Internetverbindung.
Stecken Sie den Chipkartenleser noch nicht ein!

Zur Nutzung des cyberJack® wave benétigen Sie einen Treiber. Die Installation der Linux-Treiber fiir
den cyberJack® wave teilt sich grundsatzlich in zwei Schritte auf:

a) Installation des PCSC-Treiber und dessen Abhangigkeiten
b) Installation des aktuellen Treibers fiir den cyberJack® wave

Vorgehensweise:

Nach der Installation der PCSC-Treiber und dessen Abhangigkeiten laden Sie den aktuellen Treiber
passend fir lhre Distribution und lhren Prozessor unter www.reiner-sct.com/treiber herunter.

13


http://www.reiner-sct.com/treiber

cyberJack® wave Bedienungsanleitung

< > ™ Persdnlicher Ordner ' Downloads

Orte J—
© zuletzt verw... @
M Personlicher...| | libifd-cyberjacké_

I 3.99.5final.sp05_
[ Arbeitsflache | 5 d64-u1304.deb

21 Bilder
[ Dokumente

Fihren Sie die Installation dieses Treibers mittels Doppelklick aus. Im hier gezeigten Beispiel startet
dann zunachst der Ubuntu Software-Center (Paketverwaltung). Dieser zeigt dann Informationen zum
Treiberpaket. Klicken Sie auf [Installieren], um die Installation zu starten

Ubuntu Software-Center

& C)

lle Anwendungen Installiert Verlauf

REINER SCT cyberJack USB chipcard reader user space
| driver

Eine dltere Version von »libifd-cyberjack6« ist in einer normalen Software-Paketquelle verfiigbar. Installieren Sie

- a c Installieren
die Datei nur, wenn Sie der Quelle vertrauen.

This package includes the IFD driver for the cyberJack contactless (RFID) and contact USB chipcard reader.

Entwicklerwebseite

Kein Bildschirmfoto verfiigbar

Version libifd-cyberjack6 3.99.5final.sp05
GesamtgréRe 276.3 kB miissen heruntergeladen werden, 1.0 MB nach der Installation
Lizenz Quelloffen

Aktualisierungen Unbekannt

Um die Installation durchzufiihren benétigen Sie Administrator-Rechte. Geben Sie dann das
entsprechende Passwort ein und klicken Sie auf [Legitimieren] um den Treiber zu installieren.

Sie miissen Ihr Passwort eingeben, um dieses Paket zu installieren.

T

U/ Eine Anwendung versucht eine Aktion auszufiihren, die Privilegien erfordert. Eine
Legitimation ist erforderlich, um diese Aktion auszufihren.

Passwort: ||

b Details

Abbrechen Legitimieren

Nach erfolgreicher Installation des Treibers erhalten Sie folgende Meldung:

14




Installation des cyberJack wave

Ubuntu Software-Center

7 C)

alle Anwendungen Installiert Verlauf

mﬁfi, REINER SCT cyberJack USB chipcard reader user space

driver
libifd-cyberjacke

& Installiert Erneutinstallieren

Dieses Programm wird in einem Terminal ausgefiihrt:
cyberjack
This package includes the IFD driver For the cyberJack contactless (RFID) and contact USB chipcard reader.

Entwicklerwebseite

Version libifd-cyberjack6 3.99.5final.sp05
GesamtgroBe 276.3 kBmissen heruntergeladen werden, 1.0 MB nach der Installation

Lizenz Unbekannt

Bitte fihren Sie nun einen Neustart des Rechners durch.

Herunterfahren

Neustarten

Die Treiberinstallation ist nun abgeschlossen. Sie kénnen nun den cyberJack® wave in eine USB-
Buchse Ihres Computers einstecken und verwenden.

Hinweis: Zur Nutzung des cyberJack® wave benétigen Sie ein Anwendungsprogramm und eine
Chipkarte.

15
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3.3 Installation unter Mac OS X

Dieser Chipkartenleser wird aktuell von folgenden Betriebssystemen unterstitzt:
Mac OS X 10.6, Mac OS X 10.7, OS X 10.8, OS X 10.9

Der cyberJack® wave wird an die USB-Schnittstelle Ihres Computers, bzw. an einen USB-Hub
angeschlossen. Bitte lesen Sie vor dem Einstecken des Chipkartenlesers unbedingt die
nachfolgenden Informationen!

&r_ﬁ o

©E o

@ =
® =

b

Fir den cyberJack® wave ist eine Treiberinstallation notwendig.

3.3.1 Mac OS X

Laden Sie sich den aktuellen Treiber fiir den cyberJack® wave unter www.reiner-sct.com/treiber
herunter und fliihren Sie die Treiberdatei mittels Doppelklick aus. Sie werden nun durch die Installation
gefihrt.

Klicken Sie auf den Button [Fortfahren] um die Installation des Treibers zu starten.
800 w PCSC Cyber)ack Chipcard Driver (SPOS 64 Bit)" installieren a8

Willkommen bei: PCSC CyberJack Chipcard Driver (SP05
64 Bit)

8 Einfihrung

@ Zielvolume
auswihlen Sie werden durch alle Schritte gefiihrt, die fur die

. Installation dieser Software erforderlich sind.

@ Installationstyp

® Installation

® Zusammenfassung

Zuriick | Fortfahren |

Klicken Sie auf [Fur alle Benutzer ab diesem Computer installieren], danach auf [Fortfahren].

16
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8006 w ,PCSC Cyberjack Chipcard Driver (SPOS 64 Bit)" installieren B

Zielvolume wahlen

@ Einfiihrung o o . .
Wie méchten Sie diese Software installieren?
& Zielvolume

auswihlen . . . .
"#  Fir alle Benutzer an diesem Computer installieren

@ Installationstyp

® Installation

@ Zusammenfassung

Fiir die Installation dieser Software wird 2,5 MB freier Platz
benétigt.

Sie mochten diese Software fiir alle Benutzer dieses
Computers installieren.

|  Zuriick | | Fortfahren |

Die Installation muss im Standardverzeichnis erfolgen.Klicken Sie auf den Button [Installieren].
8006 w ,PCSC Cyberjack Chipcard Driver (SPOS 64 Bit)" installieren g

Standardinstallation auf ,Macintosh HD"

& Einfiilhrung

& Zielvolume

auswihlen Hierfiir werden 2,5 MB Speicherplatz auf lhrem
8 Installationstyp Computer bendtigt:
@ Installation Klicken Sie auf ,Installieren®, um die
Standardinstallation dieser Software fiir alle
Benutzer dieses Computers durchzufiihren. Die
Software kann von allen Benutzern dieses
Computers verwendet werden.

@ Zusammenfassung

| Ort fiir die Installation dndern ... |

| Zuriick | | Installieren |

Erlauben Sie nun durch Eingabe lhres Benutzernamen und Ihres Kennworts die Treiberinstallation.
Klicken Sie dann auf [Software installieren].

Bitte beachten Sie, dass der Benutzer die notwendigen Rechte fir eine Installation besitzen
muss!

17
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F Installationsprogramm wversucht, neue Software zu
- installieren. Geben Sie lhr Kennwort ein, um dies zu
w erlauben.

;

Name: |admin

Kennwort:

| Abbrechen | [ Software installieren J

Klicken Sie auf [SchlieRen], um die Treiberinstallation abzuschlieen.
8no @ +PCSC Cyberjack Chipcard Driver (SP05 64 Bit)" installieren =]

Installation erfolgreich abgeschlossen

& Einfiihrung

© Zielvolume
auswihlen

& Installationstyp

& Installation

© Zusammenfassung Die Installation war erfolgreich.

Die Software wurde installiert.

Zuriick Schlielen

Vor der Nutzung des cyberJack® wave missen Sie lhren Mac einmal neu booten. Danach kénnen Sie
den cyberJack® wave in eine USB-Buchse lhres Computers einstecken und verwenden.

Hinweis: Zur Nutzung des cyberJack® wave benétigen Sie ein Anwendungsprogramm.

18
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3.4

Installation unter Android

Der cyberJack® wave setzt fiir den Betrieb mindestens Android 4.0 (Ice Cream
Sandwich) voraus.

Um den cyberJack® wave unter Android betreiben zu kénnen, miissen ebenfalls zunachst die

cyberJack® Base Components installiert werden.
Laden Sie dazu die aktuelle Version im Google Play Store herunter und installieren sie diese.

Nach der Installation finden Sie die cyberJack® Base Components in lhren Apps.

cyberJack

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone, schalten Sie Ihren cyberJack® wave ein und starten
Sie die App, um lhren cyberJack® wave fiir die Nutzung einzurichten.

Einstellungen
Einstellungen fiir Service und Leser

Funktionstest

Startet den Funktionstest fiir den
Standardleser

REINER SCT Homepage
Navigiere zur REINER SCT Homepage

Uber die App
Uber REINER SCT cyberJack Base
Components
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Einstellungen

cyberJack Bluetooth-Leser
MEY)

.
=I= Einstellungen

CYBERJACK BLUETOOTH-LESER

Standardleser: null
Der Standardleser, der von Apps verwendet wird

AUSSEHEN

Verwende helles Anwendungsthe..

Wenn gesetzt, wird die App in einem hellen
Design dargestellt

DEBUGGING
Aktiviere Debug-Modus

Wenn gesetzt, schreibt die App mehr
Informationen ins LogCat

Richten Sie zunachst Ihren cyberJack® wave als Standardleser fiir Apps ein. Klicken sie hierfiir auf
[Standardleser].

Wourde Bluetooth zuvor nicht aktiviert, meldet das die App an dieser Stelle und fordert Sie auf, die
Aktivierung von Bleutooth zuzulassen. Mit dem Klick auf [Zulassen] aktivieren die cyberJack® Base
Components Bluetooth selbststandig.

Eine App versucht, Bluetooth zu
aktivieren.

Ablehnen Zulassen

Die cyberJack® Base Components zeigt nun ggf. bereits gepairte Gerate an. Mit einem Klick auf [Nach
Geréaten suchen] starten Sie die Suche nach verfiigbaren cyberJack® wave.

Wahlen Sie ein Bluetooth-

Gepairte Gerate

cyberJack wave 1309
00:17:EC:11:88:B9

Nach Geraten suchen

20




Installation des cyberJack wave

Suche nach Geraten...

Gepairte Gerate

cyberJack wave 1309
00:17:EC:11:88:B9

Andere verfligbare Gerate

cyberJack wave 5637
00:17:EC:11:7D:54

cyberJack wave 5637
00:17:EC:11:7D:54

Wahlen Sie nun lhren cyberJack® wave aus, indem Sie auf den entsprechenden Eintrag klicken.
etooth-Pairin

To pair with:
cyberJack wave 5637

Make sure it is showing this
passkey:
985218

Abbrechen Kopplung durchfiihren

Es erscheint nun eine Bluetooth-Pairing-Anfrage. Vergleichen Sie den angezeigten Passkey mit der
Anzeige auf Inrem cyberJack® wave. Wenn die Zahlen identisch sind, klicken Sie auf [Kopplung
durchfiihren].

Ihr cyberJack® wave ist nun gepairt und kann in Apps verwendet werden. Er wird nun als
Standardleser angezeigt.

Wollen Sie einen anderen cyberJack® wave als Standardleser festlegen, filhren Sie die beschriebene
Prozedur erneut durch.
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Aussehen
Hier haben Sie die Méglichkeit, das Aussehen der cyberJack® Base Components zu veréandem. Es
steht ein dunkles (Standard) und ein helles Design zur Auswahl.

& 08:05 = ® & 08:06

=I. Einstellungen Hf Einstellungen

CYBERJACK BLUETOOTH-LESER CYBERJACK BLUETOOTH-LESER

Standardleser: null Standardleser: cyberJack wave 5637
Der Standardleser, der von Apps verwendet wird Der Standardleser, der von Apps verwendet wird

AUSSEHEN AUSSEHEN

Verwende helles Anwendungsthe.. Verwende helles Anwendungsthe..
Wenn gesetzt, wird die App in einem hellen Wenn gesetzt, wird die App in einem hellen s
Design dargestellt Design dargestellt

DEBUGGING DEBUGGING

Aktiviere Debug-Modus Aktiviere Debug-Modus
Wenn gesetzt, schreibt die App mehr Wenn gesetzt, schreibt die App mehr ]
Informationen ins LogCat Informationen ins LogCat

pgs) [ =
Dunkles Design Helles Design
Debugging
Entwickler-Funktion: Wenn der Debug-Modus aktiviert ist, werden mehr Informationen in eine Log-Datei
geschrieben.

Funktionstest
An dieser Stelle kénnen Sie die Funktion lhres cyberJack® wave priifen.

REINER SCT Homepage
Mit einem Klick auf diesen Menupunkt 6ffnet sich lhr Browser und Sie gelangen auf die Homepage von
Reiner SCT.

Uber die App
Unter diesem MenUpunkt erhalten Sie Informationen zur App.
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35 Installation unter iOS

0 Der cyberJack® wave setzt fiir den Betrieb mindestens iOS 6 voraus.

Die Installation des cyberJack® wave unter iOS erfolgt aus der jeweiligen App. Diese verbindet sich
Uber Bluetooth mit dem Chipkartenleser und bindet ihn in die Anwendung ein.

Am Beispiel der Reiner SCT App myCard (kostenlos erhaltlich im Apple App Store) wird nachfolgend
das Einbinden gezeigt.

Installieren Sie myCard und starten Sie die App.

eseee Netz T 09:37 } Wy
CardReader |:|
REINERSCT*
(7]

3 REINER

Doutsche Musterbank AG
INLANDSUBERWEISUNG

BAN:
DE68 2105 0170 0012 3456 78

Betrag:
100,00 EUR

Karte lesen

Klicken Sie auf [Verbindungen], um die Leser Einstellungen zu 6ffnen.

®e000 Netz = 09:57 by )

Leser Einstellungen

1 Suchen

verwendeter cyberJack wave

2cyberJack wave 5637

gespeicherte cyberJack wave

cyberJack wave in Reichweite

Schalten Sie zunachst den cyberJack® wave ein und machen Sie den Kartenleser tiber @-Taste -
Einstellungen - Bluetooth - Sichtbar machen fiir das i0S-Gerat sichtbar.
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Wenn bereits ein Kartenleser mit der App gekoppelt wurde, sehen Sie das unter (2).
Klicken Sie nun auf [Suchen].

Wenn der cyberJack® wave gefunden wurde, erscheint er unter (3). Klicken Sie darauf. Ggf. wird nun
eine Bluetooth Pairing Anfrage erscheinen.

Bluetooth Pairing Request
“cyberJack wave 5637” would like to
pair with your iPhone. Enter the code

shown on “cyberJack wave 5637”.

Cancel

Geben Sie hier die Zahlenfolge ein, die auf dem Display des Kartenlesers angezeigt wird und bestatigen
Sie mit [Pair].
Damit ist der cyberJack® wave nun mit der App gekopplet und kann verwendet werden.
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4

Funktionsbeschreibung

Geratemeni

Im Geratemeni konnen Sie verschiedenste Einstellungen vornehmen und Anwendungen starten. Gehen
Sie bitte dabei folgendermalfien vor.

Um ins Geratemenu zu gelangen, driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die @-Taste. Im Display wird
folgendes angezeigt.

Meni ool
Ahwenhdungehn
TAN erstellen
Einstel lungen
Version
Ausschal ten

Die Menupunkte Anwendungen und TAN erstellen stehen nur zur Verfliigung, wenn eine Chipkarte
eingesteckt oder eine kontaktlose Karte in Reichweite de RFID-Antenne ist, die entsprechende
Funktionen unterstutzt.

Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie durch das Menu navigieren. Mit der OK-Taste gelangen Sie in das
jeweilige Untermend. Mit der C-Taste verlassen Sie das Untermenti.

Einstellungen

Gerdte-feni ool

Ahwenhdungehn
TAN erstellen

Einstel lungen |Funk

Version Bluetooth

Ausschal ten USB
Display
Vibrieren

Im Menii Einstellungen finden Sie Untermeniis um verschiedene Einstellungen an lhrem cyberJack®
wave vorzunehmen.
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Funk
Furkeinstellung___ o ol
rl . ] Flugmodus ]
r2 w Bluetooth classic ]
3| Bluetooth LE ]
4|/ RFID/NFC J

"
L 4

Flugmodus: Schaltet alle Drahtlosverbindungen ab (Bluetooth und RFID/NFC). Auf dem Startbildschirm

des cyberJack® wave erscheint zusatztlich folgendes Symbol

Bluetooth classic: Bluetooth 2.1 ein- bzw. ausschalten

Bluetooth LE: Bluetooth 4.0 ein bzw. ausschalten

RFID/NFC: Leseeinheit fir kontaktlose Karten ein- bzw. ausschalten. Ist RFID/NFC abgeschaltet

erscheint auf dem Startbidlschirm des cyberJack® wave das Symbol @
Werden beide Bluetooth-Optionen abgeschaltet, erscheint auf dem Startbildschirm des cyberJack®

wave das Symbol @

Zum Ein- bzw. Ausschalten eines Menlpunktes, die entsprechende Ziffer auf der Tastatur des
cyberJack® wave driicken und mit der OK-Taste bestétigen.

Bluetooth

Bluetooth-Meni o o=

Funk
Bluetooth|Sichtbar machen
USB Gerdateliste
Display |Verbindung
Vibrieren|Gerdtename

Sichtbar machen

Mit diesem Meniipunkt machen Sie den cyberJack® wave fiir andere Bluetooth-Gerate sichtbar,
sodass eine Verbindung aufgebaut werden kann.
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Gerateliste
Bluetooth-Meni o ol

BT-Gerateliste

1/ ] RSCT_VMWARE
2| | PCR47207-WBx64

—

Bitte zu loschende
i Gerdte wahlen.

In der Geréateliste werden alle Gerate angzeigt, die bisher mit dem cyberJack® wave verbunden
wurden.

Zum Léschen eines Gerates, die entsprechende Ziffer auf der Tastatur des cyberJack® wave driicken
und mit der OK-Taste bestéatigen.

Verbindung

Bluetooth-Meni ool

Bluetooth VYerbindung

Partheradresse:
(0@:02:72:C6:39:E5 ]

Par thergeratename:
[RSCT_VMWARE ]

Clr: Verbindung trennen ]

Zeigt die aktuelle Bluetooth-Verbindung an.
Mit der CLR-Taste kann die aktuelle Verbindung getrennt werden.

Geratename

Hier kdnnen Sie den Namen Ihres cyberJack® wave andern, mit dem er sich gegeniiber anderen
Bluetooth-Geraten identifiziert. Es kdnnen nur Ziffern eingegeben werden.

27



28

cyberJack® wave Bedienungsanleitung

usB

USB-Verbindung o o2

Funk
Bluetooth
USB Erlauben
Display Trennen
Vibrieren|Nie erlauben

Erlauben: kein Icon

Trennen: E
Nie Erlauben: »@

Display

Display einst. ool

I '

1] Helligkeit [#]: 180 |

.IL"

_EJ Abschal ten [s]: 6@

¥
L]
| Al

-

.

Um die Helligkeit des Dispalys zu andern, driicken Sie die 1 auf der Tastatur des Kartenlesers. Mit
den Pfeiltasten kann dann die gewlinschte Helligkeit des Displays eingestellt werden.

Um die Zeit bis zum automatischen Abschalten des Dispalys zu andern, driicken Sie die 2 auf der
Tastatur des Kartenlesers. Mit den Pfeiltasten kann dann die gewlinschte Dauer eingestellt werden.
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Vibrieren

Vibration einst. o ol

1] Stérke [%]: 100 |

P|'l

RS

E Dauer [ms]: 300

¥
L]
Al

L 5

Um die Starke der Vibration zu &ndern, dricken Sie die 1 auf der Tastatur des Kartenlesers. Mit den
Pfeiltasten kann dann die gewiinschte Starke der Vibration eingestellt werden.
Um die Dauer der Vibration zu andern, dricken Sie die 2 auf der Tastatur des Kartenlesers. Mit den
Pfeiltasten kann dann die gewiinschte Dauer der Vibration eingestellt werden.

Version
Meni ool
 Authentische Anzeige

Leser-ID: DESCTCJWAY

Version: (1.6
Referenz: (1.6.4

.

Die Authentische Anzeige informiert Gber die Leser-ID und die derzeit installierte Firmware-Version.

Ausschalten
Wird dieser Meniipunkt gewéhlt, schaltet sich der cyberJack® wave ab.

Anwendungen
Anhwendungs -Menl U [

Ahwendungen TAN

TAN erstellen|GeldKarte
Einstellungen |susweis-PIN
Version
Ausschal ten
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TAN

Menli- TAN-Generator P

TAN TAN erstellen
GeldKarte |TAN/ATC erst.
Ausweis-PIN|PIN verwal ten

TAN erstellen

Hier kann die manuelle TAN-Erstellung gestartet werden. Nach Eingabe des Start-Codes kénnen TANs
nach HHD1.3 und HHD1.4 generiert werden.

TAN/ATC erst.

Modus: HHD/TAN P E

-

| 111]]
) [Tk

TAN

294501 11
TAN ATC

PIN verwalten

| 11 ]]
[ 111]]
[Tk

TAN erstellen
TAN/ATC erst.
PIN wverwalten|PIN init

PIN andern
PIN aktiv
PIN inaktiv
PIN unblock
PIN Status

PIN init: Benutzer-PIN fir die TAN Anwendung vergeben
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PIN andern: Benutzer-PIN andern

PIN aktiv: Benutzer-PIN fir de TAN-Anwendung aktiviert

PIN inaktiv: Benutzer-PIN wurde vergeben, die Nutzung der PIN fiir die TAN-Anwendung kann hier
abgeschaltet werden.

PIN unblock: Gesperrte Benutzer-PIN fiir die TAN-Anwendung mit der PUK entsperren

PIN Status: Zeigt an, ob die Benutzer-PIN fiir de TAN-Anwendung aktiviert ist oder nicht.

Geldkarte

Deutsche GeldKarte ¥ EHEE

[Guthaben:
[ 7,60 €]

Maximalbetrag:
[ 200,00 €]

Max. Transaktionsbetrag:
[ 200,00 €]

. -

Uber diesen Meniipunkt erhalten Sie eine Ubersicht (iber das Guthaben, den Maximalbetrag und den
maximalen Transaktionsbetrag lhrer GeldKarte.

Ausweis-PIN

Ausweis-PIN

TAN

GeldKarte

Ausweis-PIN |gndern
beleben
entsperren
aktivieren

andern: Ausweis-PIN dndern

beleben: Nur anwahlbar, wenn die Ausweis-PIN bereits zweimal falsch eingegeben wurde. Fir den
dritten Versuch wird auch die CAN des Ausweises bendtigt.

entsperren: Nur anwahlbar, wenn die Ausweis-PIN bereits dreimal falsch eingegeben wurde. Zum
Entsperren wird die PUK bendtigt.

aktivieren: Nur anwahlbar, wenn die Onlinefunktion des Ausweises nicht aktiviert ist. Es erscheint ein
Hinweis, dass eine Aktivierung nur bei der ausgebenden Behdrde erfolgen kann.
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4.2

Geratemanager

Der cyberJack® Geratemanager steht momentan nur fiir das
Betriebssystem Windows zur Verfiigung.

Starten Sie nach dem Neustart bitte das Programm cyberJack Geratemanager, Funktionstest im Start-
MenU unter Start > Programme > REINER SCT cyberJack. Beim Start des Geratemanagers wird lhnen
ein Registrierungsdialog angezeigt. Wir empfehlen lhnen, die Mdglichkeit zur Registrierung zu nutzen,
da Sie somit immer Uber neue Entwicklungen informiert werden, die Ihnen weiteren Nutzen zu lhrem
cyberJack® bieten. Zur Nutzung des Gerdtemangers muss der Leser {iber USB angeschlossen sein.

Registerkarte Test

Wenn Sie mehrere Chipkartenleser angeschlossen haben, konnen Sie unter (1) den entsprechenden
Chipkartenleser auswahlen. Nehmen Sie eine beliebige Chipkarte (GeldKarte, Telefonkarte,
Versichertenkarte etc.) zur Hand, stecken Sie diese gemall dem Symbol auf dem Gerat in den Schlitz
des cyberJack® bis zum Anschlag ein (die Karte verschwindet dabei etwa mit der halben Lénge im
Gerat) und betéatigen Sie den Button Test starten (2). Es werden verschiedene Tests durchgefihrt und
dadurch Uberpriift, ob der cyberJack korrekt installiert wurde. Sollten beim Test Fehler auftreten, finden
Sie Hilfe unter der Registerkarte Support. Hier kénnen Sie sofort eine Verbindung zum Online-
Testassistenten aufbauen und ein Fehlerprotokoll an unseren Support schicken.

= cyberlack Geratemanager = =

Test l Info ] Aldualisierung ] WTS ] Support ] FIM Dialog ] Extras ] GeldKarte l Ober l

Leser: ||:1_.rber.Jack wave USE 01 hd ﬂ Test Starten

| Test ~
Prife Service <Microsoft PC/SC Services - Status: 4
Prife Service <cyberlack PC/SC Services - Status: 4

Verbinde mit PC/5C Subsystem

Ermittle Kartenstatus

Chipkarte eingefuhrt

Fugriff auf Leserim Mode «<Direct

ATR: <3BFF13000081 31 FE454F 57 4F 4B 31 302D 4A 33 31 3430 32 3.
Beende Verbindung mit Chipkarte

Schliele Verbinduna zum PC/SC Subsvstem w7
>

REINERSCT*

T T T

Erweiterte | esereinstellungen Schliefen
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Registerkarte Info
Unter Info werden verschiedene Betriebs- und Konfigurationszustande des Chipkartenlesers sowie
zugehoriger Komponenten angezeigt.

= x
LI

Test Info |.thualisien.|ng I WTS I Support I FIM Dialog I Extras I GeldKarte I Ober I

. @3 cyberJack wave USB 01

E% Dienste

: ----- «  Microsoft PC/SC Resourcenverwaltung NT
. L.¥ cyberJack PC/SC Service

- (38 Zugrf winscard di

..4% PC/5C Reader Groups

REINERSCT*

E‘] Anzeige aktualisieren

Erweiterte Lesersingtellungen Schliefen

Registerkarte Aktualisierung

In Aktualisierung kdnnen Sie Uberpriifen, ob Sie noch Uber den aktuellen Treiberstand sowie Firmware
fiir den cyberJack® wave verfiigen. Durch Betétigung des Links Priife auf neue Versionen wird lhr
Internet Browser gestartet und eine Verbindung zum REINER SCT Download Server hergestellt. Sollte
Ihr Browser nicht standardmafRig mit einer Internet-Verbindung verknupft sein, starten Sie diese bitte
manuell, bevor Sie auf neue Versionen prifen. Liegen neue Versionen vor, kdnnen Sie |hr System direkt
aktualisieren. Folgen Sie dazu den Anweisungen auf lhrem Computerbildschirm.

am x
1T
Test |Info  Aktuslisieung |WTS | Support | PIN Dislog | Bxtras | GeldKarte | Dber |
B — Installierte Komponenten
| I Komponernte I Version I
U cyberJack Base Components 6.10.7
v & cyberlack wave USB 01 Update 146
i @ cyberJack wave USE Modul Store 146
L
o
Prife auf neue Versionen Modulverwaltung
Erweiterte Lesersinstellungen Schliefen

Danach kénnen Sie in der Modulverwaltung Ihre vorhandenen Module und die Firmware des
Chipkartenleser aktualisieren.
Weitere Informationen hierzu finden Sie auch im Kapitel Modulverwaltung. [ 37
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Registerkarte WTS

Die Registerkarte WTS erscheint nur, wenn Sie den cyberJack Geratemanager in einer Virtuellen
Maschine oder Uber eine Terminalserversitzung aufrufen. Sie enthalt dann zusatzliche Informationen zu
der Terminal-Server-Sitzung. Weitere Informationen hierzu finden Sie in unserem Windows Terminal
Server and Citrix Administrator Guide

Test | Infa | Aldualisieung  WTS ISuppnrtI PIM Dialngl Extrasz | GeldKarteI Ober I

= —WTS Informationen:
t l Typ: W Ware
m: Protolcoll: Console/ VM Ware
LIJ Info Extension: Supported ([COM10)
Z CPUID: Genuinelntel
a'd

PC/SC Status: QK

Erweiterte Lesereinstellungen Schliefen |

Registerkarte Support

Uber Support haben Sie die Maglichkeit, direkt mit dem REINER SCT Support Kontakt aufzunehmen.
Hierzu werden l|hre aktuellen cyberJack® Installationsdaten zusammen mit einigen wichtigen Angaben
zu lhrer PC-Konfiguration ermittelt und per E-Mail an REINER SCT versandt. Einer unserer
Supportmitarbeiter wird sich daraufhin mit Ihnen per E-Mail in Verbindung setzen.

Test |info | Aktuaisieung | WTS  Suppott | PIN Dislog | Extras | GeldKarte | Ober |

Hier erhalten Sie aktuelle Supportinformationen zu lhrem
cyberJack

Online-Support: Klicken Sie hier fur Online-Support

REINERSCT®

cyberlack Bedienungsanleitung

Erweiterte Lesersinstellungen Schliefen |
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Registerkarte PIN Dialog

Im PIN Dialog sind aktivierbare Sonderfunktionen enthalten, mit denen bestimmte
Sonderkonfigurationen eingestellt werden kénnen. Diese werden zum Teil nur in sehr seltenen Fallen
bendtigt, weshalb Sie im Zweifelsfall die Auslieferungskonfiguration beibehalten sollten.

Akustische Einstellungen

Hier kdnnen Sie auswahlen, ob bei der PIN-Eingabe der Tastendruck einen Ton erzeugen soll (Steht bei
Kartenlesern mit Secoder2-Modul nicht zur Verfugung!).

Setzen Sie den Haken bei Sprachausgabe aktivieren und die Aufforderung der PIN ertdnt akustisch
mit einer freundlichen Stimme.

Unter Dispalykontrast kénnen Sie den Displaykontrast des Chipkartenlesers einstellen und somit die
optimale Einstellung fir das Ablesen des Chipkartenleserdisplays erzielen.

Wahrend der PIN-Eingabe kénnen Sie den Desktop per Schieberegler abdunkeln. Uber den Button
Einstellung testen kdnnen Sie den Grad der Einstellung testen.

= cyberack Geratemanager = =

Test ] Info ] thualisierung] WTS ] Support  FIN Dialog ]Extlas ] Geldl{artel Uber ]
Akustische Einstellungen

|Akustische Bestatigung der sicheren PIN Eingabe Ober Soundkarte j

[ Sprachausgabe aktiviersn

REINERSCT*

PIN-Dialog anzeigen und Desktop wahrend der PIN-Eingabe abdunkeln
|

aus —— ) hoch

Einstellung testen

Erweiterte Lesereinstellungen Schiiefen

Registerkarte Extras
Hier kdnnen Sie die Sprache des Geratemanagers auswahlen.

Bei einigen Signaturanwendungen kann es vorkommen, dass unsere Chipkartenleser nicht erkannt
werden. Dann missen die alten PS/SC Chipkartenlesernamen aktiviert werden.

= cyberlack Geratemanager = =

Test ] Irfo ] thualisierung] WTS ] Supportl PIN Diglog Edras lGeIdI(arte] Uber ]
Sprache

|Deutsch j

Alte PC/SC Lesemamen

[¥ Alte PC/SC Lesemamen aktiviersn

REINERSCT*

Erweiterte Lesersinstellungen Schiiefen
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Registerkarte GeldKarte

Diese Registerkarte kann nur bei einem installierten cyberJack® verwendet werden. GeldKarte-
Transaktionen werden vom Chipkartenleser protokolliert und kénnen mit den dargestellten Funktionen
angezeigt bzw. geléscht werden. REINER SCT pflegt ein Verzeichnis der Shops, bei denen mit der
GeldKarte bezahlt werden kann. Dieses kann Uber den angegebenen Link direkt aufgerufen werden.

Test | Info | thualisien.lngl WTS I Suppartl PIN Diglog | Bxdras  GeldKarte |Uber I

Geldkarte Intemetbuchungen

Ligte mit GeldKarte Intemetbuchungen anzeigen

Ligte mit GeldKarte Intemetbuchungen loschen

Verzeichnis mit GeldKarte Shops

Enweiterte Lesersinstellungen Schliefen |

Registerkarte Uber

Hier finden Sie die von lhnen gemachten Registrierungsangaben, sowie einen direkten Link zur
Homepage von REINER SCT, wo Sie sich iber Produktneuheiten informieren kénnen. Falls Sie sich
noch nicht registriert haben, kénnen Sie es hier jederzeit tun.

Uber den Link Datenverzeichnis 6ffnen gelangen Sie zu den log-Dateien, die wahrend eines Tests
erzeugt werden.

Il
X

Test |Info | Aktuslisieung | WTS | Support | PIN Dislog | Btras | GeldKate Ober |

cyberJack Geratemanager

Version V. 6.10.7

Klicken Sie hier um sich jetet zu registrieren!

REINERSCT*

Datenverzeichnis offnen

© REINER SCT 1533 - 2012

Erweiterte Lesersinstellungen Schiiefen |
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4.3

Modulverwaltung

Es ist mdglich den Chipkartenleser mit Hilfe des Geratemanagers (Siehe Kapitel Gerétemanagerl?ﬁ)
mit neuen Modulen zu versehen.

Diese verschiedenen Module werden im Modul Store zusammengefal3t. Den Modul Store finden Sie in
der Modulverwaltung.

Test |ifo  Aktuslisieung |WTS | Support | PIN Dialog | Edras | GeldKate | Uber |

— Installieite Komponenten

| Komponente | Version
cyberlack Base Components 6107
@ cyberJack wave USE 01 Update 146
E cyberJack wave USB Modul Store 161

=
—
),
%
o
Ll
Z
T
(a'd

Prife auf neue Wersionen Modulverwattung

Erwetterte Lesersinstellungen Schliefen

Um in die Modulverwaltung zu gelangen, wechseln Sie im Geratemanager in die Registerkarte
Aktualisierung. Hier klicken Sie dann auf Modulverwaltung.
Sind neue Module vorhanden erscheint eine entsprechende Meldung:

In dem lokalen Modul Store sind Updates far lhren Leser verflgbar.

Wir empfehlen lhnen einen Update durchzufihren.
Wihlen Sie hierfir < Module aktualisieren!>,

~ Modul r~Beschreibung

Vorlage:  |Benutzerdefiniert =
7 |
i " W |Tesce T

Ubersicht Module

Kernelmodul

Liste der verflgbaren Module, inklusive deren Beschreibung.

rInfo

Modul Store Leser: V. 146
Modul Store PC: V. 16.1
Max. Speicher: 250 KB
Freier Speicher: 229 KB

Module: 1

Module aktualisieren! I Abbruch
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Auf der linken Seite befinden sich die verfugbaren Module lhres Chipkartenlesers. Auf der rechten Seite
finden Sie einige Erlduterungen zu den jeweiligen Modulen. Im Infofenster erhalten Sie Angaben tber
die Speicherkapazitaten und die Versionsstande.

Der Modul Store Leser ist der Versionsstand, den der angeschlossene Chipkartenleser hat. Der Modul
Store PC ist der Stand des Modul Store, der aktuell auf dem PC gespeichert ist. Dieser kann
gegebenenfalls Uber den Reiter Aktualisierung > Prife auf neue Version upgedatet werden.

Beschreibung des Modul Store Downloads

1. Geratemanager starten.

2. Auf Registerkarte Aktualisierung wechseln.

3. Link Prufen auf neue Versionen anklicken (hier wird online das Vorhandensein einer neuen

Version auf der REINER SCT Website gepruft)

4. Gegebenenfalls neue Version mit anklicken von Weiter herunterladen und dem InstallShield Wizzard
folgen.

. In der Registerkarte Aktualisierung klicken Sie auf Modulverwaltung.

. Module aktualisieren anklicken.

. Der Chipkartenleser fragt in seinem Display nach "Firmware aktualisieren".

. Nach Betatigen der OK-Taste blinkt wahrend der Verifikation der Firmware (Prifen der Signatur) kurz
die gelbe LED.

9. Das Ende des Downloads wird im Geratemanager angezeigt.

0 ~NO O,

Um in den Chipkartenleser eine neue Firmware (Kernelmodul) zu laden, wird als wichtige
Sicherheitsfunktion die Uberpriifung der Herkunft der Firmware durch den Chipkartenleser selbst
durchgefiihrt. So akzeptiert der Chipkartenleser nur Firmware die mittels RSA-Verfahren von REINER
SCT elektronisch signiert wurde. Der Chipkartenleser fihrt jeweils vor dem Aufbringen einer neuen
Firmware eine Signaturprifung durch. Ein Speichern einer nicht von REINER SCT elektronisch
signierten Firmware im Chipkartenleser ist nicht méglich.

Nach erfolgter Aktivierung der neuen Firmware kann mittels der Registerkarte Info des Geratemanagers
die aktuelle Firmwareversion im Chipkartenleser angezeigt werden (nach der Bezeichnung Prod.Ref
wird die aktuelle Firmwareversion des Chipkartenlesers angezeigt). Die aktuelle Firmwareversion wird
auch direkt nach dem Einstecken des Chipkartenlesers oder durch Driicken der @-Taste im Display
angezeigt.
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Funktionsbeschreibung

4.4

tanJack easy

Der cyberJack® wave kann zusammen mit tanJack® easy bequemen zur TAN-Generierung verwendet
werden.

tanJack® easy kénnen Sie kostenlos auf der Webseite von Reiner SCT herunterladen. Ebenfalls finden
Sie dort eine ausfiihrliche Anleitung fir tanJack® easy.
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http://www.reiner-sct.com/produkte/software/tanJackeasy?pEl=0
http://support.reiner-sct.de/downloads/Anleitungen/RSCT_tanJack_easy.pdf
http://support.reiner-sct.de/downloads/Anleitungen/RSCT_tanJack_easy.pdf
http://support.reiner-sct.de/downloads/Anleitungen/RSCT_tanJack_easy.pdf
http://support.reiner-sct.de/downloads/Anleitungen/RSCT_tanJack_easy.pdf
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5

Sicherheitshinweise

Sicherheit von Kleinkindern
Die Gerate und ihr Zubehor konnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern.

Allgemeiner Sicherheitshinweis
Stecken Sie keine Fremdkorper in den Kartenschlitz. Werfen Sie das Gerat keinesfalls ins Feuer.

Pflege und Wartung

lhr Gerat wurde mit grofRer Sorgfalt entwickelt und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt behandelt
werden. Die folgenden Empfehlungen sollen Ihnen helfen einen dauerhaften Betrieb Ihres cyberJack®
wave sicherzustellen:

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen und bewahren Sie es
dort nicht auf, die beweglichen Teile und elektronischen Komponenten kénnen beschadigt werden.

¢ Bewahren Sie das Gerat nicht in heiRen Umgebungen auf. Hohe Temperaturen kénnen die
Lebensdauer elektronischer Bauteile verklrzen, den Akku beschadigen und bestimmte Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen bringen.

¢ Bewahren Sie das Gerat nicht in kalten Umgebungen auf. Wenn das Gerat anschlieBend wieder zu
seiner normalen Temperatur zurickkehrt, kann sich in seinem Inneren Feuchtigkeit bilden und die
elektronischen Schaltungen beschadigen. Auch sinkt die Kapazitat des Akkus bei kalten
Temperaturen.

¢ Laden Sie das Gerat nicht in direkter Sonnenbestrahlung oder bei heilen oder kalten Umgebungen
auf. Verwenden Sie nur CE-konforme 5V USB-Netzteile zum Aufladen.

¢ Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StoRen aus und schiitteln
Sie es nicht. Durch eine grobe Behandlung kénnen im Gerat befindliche elektronische Schaltungen
und mechanische Feinteile Schaden nehmen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder starke Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.
Reinigen Sie das Display und das Gehause nur mit einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.

¢ Das Display wird ab Werk mit einer Displayschutzfolie ausgeliefert. Ist diese einmal zerkratzt, so
koénnen Sie sich unter www.reiner-sct.com/shop eine neue Folie bestellen. Bitte beachten Sie, dass
die Displayschutzfolie nicht Bestandteil der Gewahrleistung ist.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen. Im Falle eines Akkudefekts, nehmen Sie fiir einen
Akkutausch bitte mit REINER SCT Kontakt unter www.reiner-sct.com/kontakt auf. Der Akku ist nicht
Bestandteil der Gewahrleistung.

¢ Wenn ein Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert, bringen Sie es lhrem Handler, bei dem Sie es
gekauft haben, zuriick.

Entsorgung von Batterien

Dieses Produkt enthalt einen Akku, nachfolgend allgemeinverstandlich als Batterie bezeichnet. Die
Lebensdauer einer Batterie ist zwar sehr lang, trotzdem muss sie irgendwann einmal entsorgt werden.
Altbatterien dirfen nicht in den Hausmuill. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien zu einer
geeigneten Sammelstelle zu bringen, dort kénnen diese kostenlos entsorgt werden. Ausfiihrlichere
Informationen zum Entsorgen von Altbatterien erhalten Sie von der zustandigen Stelle lhrer Stadt bzw.
Gemeinde oder vom zustandigen Abfallentsorgungsunternehmen. Altbatterien enthalten wertvolle
Rohstoffe, die wieder verwertet werden. Die Umwelt und REINER SCT sagen Dankeschon.

Die Mulltonne bedeutet: Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmdill.



Sicherheitshinweise

Entsorgung alter Elektrogerate

I

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass es nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden darf. Geben Sie es stattdessen an einer Sammelstelle fur Elektrogerate ab,
die das Produkt dem Recycling zufiihrt. Durch eine ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts
vermeiden Sie potenzielle Umwelt- und Gesundheitsschaden, die aus unsachgemafier Entsorgung
dieses Produktes erwachsen kénnen. Das Recycling von Stoffen schont zudem die nattrlichen
Ressourcen. Ausfihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von der
zustandigen Stelle lhrer Stadt bzw. Gemeinde oder vom Abfallentsorgungsunternehmen.
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6
6.1

6.2

Technische Referenz

LED-Funktion
Folgende Zustande der Leuchtdiode (LED) sind mdglich:

LED-Funktion

Gelbe LED blinkt Der Leser befindet sich im Standby-Modus.

gleichmaRig

Gelbe LED und Der Leser befindet sich aufgrund absichtlich herbeigefihrten
grine LED blinken oder aufgrund technischen Versagens in einer

synchron Endlosschleife, in der nur noch das Blinken der LEDs

maoglich ist. Weitere Funktionen sind nicht mehr moglich.
Der Leser kann nur durch Ab- und erneutes Einschalten
wieder gestartet werden.

Blaue LED leuchtet | Der Akku des Lesers ist leer.

Gerateidentifizierung

lhr installierter Chipkartenleser identifiziert (z.B. zum Abgleich mit Zertifizierungsdokumenten) sich
jederzeit eindeutig. Sollten Sie Zweifel an der Authentizitat lhres Gerates haben, kénnen Sie sich
diesbezlglich mit den folgenden Daten unter support@reiner-sct.com bei REINER SCT riickversichern.

Anzeige von Typ und Version im Display des Chipkartenlesers

Um Typ und Firmwareversion anzuzeigen, driicken Sie die @-Taste der Tastatur lhres cyberJack®
wave Chipkartenlesers. Wechseln Sie mithilfe der Pfeiltasten zum Men(-Punkt Version. Driicken Sie
die OK-Taste. Im Display des Chipkartenlesers werden nun die aktuelle Bezeichnung des Typs und die
Firmware angezeigt.

Meni ___________oofl
2 Authentische Anzeige
Leser-ID:
Version:
Referenz:

Beispiel einer Authentischen Anzeige

Bei absichtlich herbeigefiihrten oder aufgrund eines technischen Defektes entstehenden Stérungen des
cyberJack® wave Chipkartenlesers erfolgt eine Neuinitialisierung des Speichers des cyberJack®
wave Chipkartenlesers.



Technische Referenz

6.3

Sicherheitsfunktion

Sichere PIN-Eingabe

Die Sichere PIN-Eingabe ist eine der wichtigsten Sicherheitsfunktionen eines Chipkartenlesers ab der
Sicherheitsklasse 2. Um sicherzustellen, dass die PIN nicht im Chipkartenleser gespeichert wird,
wurde die Hard- und Software des Chipkartenlesers strengen sicherheitstechnischen Evaluierungen
unterzogen. Um sicherzustellen, dass die PIN nicht in der eingesteckten Chipkarte gespeichert wer-den
kann, werden innerhalb des Modus "Sichere PIN-Eingabe" nur Befehle an die Chipkarte weiterge-leitet,
die zu Authentisierungszwecken verwendet werden kénnen.

Diese sind ausschliellich:

e VERIFY

CHANGE REFERENCE DATA

DISABLE VERIFICATION REQUIREMENT
ENABLE VERIFICATION REQUIREMENT
RESET RETRY COUNTER

Alle anderen Befehle zur Chipkarte werden vom Chipkartenleser blockiert.

Sicherer Firmwaredownload

Es ist moglich den Chipkartenleser mit einer neuen Firmware zu versehen, diese kann zum Beispiel
mittels CD-ROM, per E-Mail oder online von den Webseiten von REINER SCT bezogen werden. Um in
den Chipkartenleser eine neue Firmware zu laden, wird als wichtige Sicherheitsfunktion die Uber-
prifung der Herkunft der Firmware durch den Chipkartenleser selbst durchgefiihrt. So akzeptiert der
Chipkartenleser nur Firmware die mittels RSA-Verfahren von REINER SCT elektronisch signiert wurde.
Der Chipkartenleser flihrt jeweils vor dem Aufbringen einer neuen Firmware eine Signaturpriifung durch.
Ein Speichern einer nicht von REINER SCT elektronisch signierten Firmware im Chipkartenleser ist
nicht moglich. Nach erfolgter Aktivierung der neuen Firmware kann mittels der Registerkarte Info des
Geratemanagers die aktuelle Firmwareversion im Chipkartenleser angezeigt werden. Nach der
Bezeichnung Prod.Ref wird die aktuelle Firmwareversion des Chipkartenlesers angezeigt.

Qualifizierte elektronische Signatur

Der cyberJack® wave ist nicht fiir die qualifizierte elektronische Signatur nach Signaturgesetz und
Signaturverordnung (SigG / SigV) bestétigt. Bitte nutzen Sie hierfiir einen bestatigten cyberJack®
Chipkartenleser von REINER SCT. Bestellbar z.B. unter www.reiner-sct.com/shop
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2

Support

Hilfe bei Stérungen

Bei Stérungen, die sich nicht durch eine emeute Inbetriebnahme (siehe Kapitel 2) lhres cyberJack®
wave beheben lassen, kontaktieren Sie bitte unsere Seniceabteilung tber unsere Website unter
http://www.reiner-sct.com/support/support-anfrage.html.

Service

Sie haben ein hochwertiges Produkt von REINER SCT erworben, das einer strengen Qualitatskontrolle
unterliegt. Sollten trotzdem einmal Probleme auftreten oder haben Sie Fragen zur Bedienung des
Gerates, konnen Sie jederzeit eine Supportanfrage an unsere Seniceabteilung unter
support@reiner-sct.com senden.

Gewadhrleistung

REINER SCT leistet fur Material und Herstellung des Chipkartenlesers eine Gewahrleistung von 24
Monaten ab der Ubergabe. Dem Kéufer steht das Recht zur Nachbesserung zu. REINER SCT kann,
statt nachzubessern, Ersatzgerate liefern. Ausgetauschte Gerate gehen in das Eigentum von REINER
SCT Uber.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn durch den Kaufer oder nicht autorisierte Dritte in das Gerat
eingegriffen wird. Schaden, die durch unsachgemafl e Behandlung, Bedienung, Aufbewahrung, sowie
durch héhere Gewalt oder sonstige daulRere Einfliisse entstehen, fallen nicht unter die Garantie.


http://www.reiner-sct.com/support/support-anfrage.html
mailto:support@reiner-sct.com
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8 Datenblatt

8.1 cyberJack wave

REINERSCT*®
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Datenblatt

cyberJack® wave

Bluetooth RFID-Chipkartenleser

| GetaGarte

REINERSCT*®

Deutsche Musterbank AG J Der neue Bluetooth RFID-Chipkartenleser ist die neueste Innovation von
INLANDSUBERWEISUNG REINER SCT fiir die sichere mobile Nutzung von Apps und SmartCards.
IBAN:

DE68 2105 0170 0012 3456 78 ) . . . .

Botag: Das hochwertige Design und die umfangreichen Funktionen machen
100,00 EUR den ultraflachen cyberJack® wave zum idealen Add-On fir alle moder-

nen Notebooks, Smartphones und Tablets.

Der cyberJack® wave besitzt zur optimalen Mobilitat einen leistungs-
fahigen Lithium-Ionen Akku, der via USB jederzeit geladen werden
kann. Das hochauflosende TFT-Display kann alle sicherheitsrelevanten
Daten farbig und Ubersichtlich strukturiert darstellen. Die elegante
Soft-Touch-Tastatur mit taktiler Rickmeldung rundet die Benutzer-
freundlichkeit ab.

° Erstmalig ist es somit moglich, Apps und Transaktionen mit chipkar-

93|uet00th tenbasierter Sicherheit via Bluetooth 2.1 + 4.0 LE abzusichern und den
hachsten Sicherheitslevel durch eine unabhangige Anzeige mit sicherer
PIN-Eingabe zu garantieren.

Die Daten in diesem Datenblatt entsprechen der Durch die RFID-Funktion kann der cyberJack® wave auch via NFC mit
finalen Produktversion. Die Daten fiir die Preview- kontaktlosen Chipkarten kommunizieren
Version (Testgerit) kénnen hiervon abweichen. :

Fir Entwickler und Integratoren von Apps steht ein SDK zur Verfiigung.

Chipkartenleser der Sicherheitsklasse 3
Bluetooth 2.1 + 4.0 LE (Low Energy)
Hochauflosendes TFT-Display

Lithium-Ionen Akku aufladbar tiber microUSB
Soft-Touch-Tastatur mit taktiler Rickmeldung
Secoder 2-Funktion

RFID + NFC-Funktion

T

L1 Sty
an>01D D

é 28 Windows

- BE Windows Phone

REINER Kartengerdte GmbH & Co. KG
Goethestr. 14 - 78120 Furtwangen - Germany - Telefon: +49 (7723) 5056-0 - Telefax: +49 (7723) 5056-778 - mail@reiner-sct.com - www.reiner-sct.com
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REINERSCT®

Technische Daten — cyberJack® wave

Kategorie & Funltion

Chipkartenleserkategorie

Sicherheitsklasse

Kontaktbehaftete Schnittstelle

Kontaktlose Schnittstelle (RFID / NF()

Eingebauter Lithium-Ionen Akku

Bluetooth

Electronic Banking (FinTS / HBCI)

Secoder-Funktion

Elektronische Signatur mit kontaktbehafteten Karten

GeldKarte laden / bezahlen / Zusatzanwendungen
[mittels Secader-Funktion)

ZKA-SIG-APT Unterstiitzung
Flash-Speicher

Vibration

Mobiler Bluetooth RFID-Chipkartenleser
3

« ISO/IEC 7816-3

v ISO/IEC 14443 A/B

v

« 2.1+ 4.0 LE (Low Energy)

W« Via App

v

v

v

« via USB
x
(%4

Tastatur und Anzeigen

Sichere PIN-Eingabe an integrierter Tastatur /
Anzahl Tasten

Beriihrungsempfindliche Soft-Touch-Tastatur
Taktile Riickmeldung durch Vibration

Display

Display Leuchtstarke

Sichtbare Displaygrofe in mm

Betriebszustandsanzeige

+ /16 Funktionstasten

v

+ einstellbar

TFT 240 x 320 Pixel

« einstellbar

51x 38

2 LED (gelb / griin-blau)

Sicherheit, Bestatigungen und Zertifizierungen

Sicherer Firmwareupdate

Firewall-Funktion fir Chipkartenkommunikation

+ (via cyberJack® Geritemanager und USB)

v

Bestatigung nach SigG / SigV fur kontaktbehaftete Karten In Vorbereitung

DK-5ecoder Zulassung

Konformitat

Secoder 2.2 in Vorbereitung

CE, WEEE, RoHS

REINER Kartengerite GmbH & Co. KG

Goethestr. 14 + 78120 Furtwangen - Germany - Telefon: +49 (7723) 5056-0 - Telefax: +49 (7723) 5056-778 - mail@reiner-sct.com - www.reiner-sct.com
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REINERSCT*®

Technische Daten — cyberJack® wave

Anbindung mobile Gerdte / Computer

Unterstiitzte Betriebssysteme Bluetooth 2.1: Android, Windows Phone, ab Windows XP,
Mac 0S5 X 10.6 und Linux.
Bluetooth 4.0 LE: Ab Android 4, i0S 6, Windows Phone 8,
05 X 10.B, Windows 8. Die Unterstiitzung des Lesers ist
von der jeweiligen App abhdngig. Die Unterstiitzung von
Bluetooth 4.0 LE ist hardwareabhangig.
USB: Ab Windows XP, Mac 05 X 10.6 und Linux.
Details sieche www.reiner-sct.com/treiber

Schnittstellen USB 2.0 [microUSB Typ B / USB Typ Al, SECODER, PC /S,
Bluetooth 2.1 (auBer i0S) + 4.0 LE

Plug & play - keine Installation ndtig b

REINER SCT Geratemanager fiur Windows v

Schnittstellen Chipkarte

Chipkarten-Protokolle T=0, T=1, T=CL

Unterstiitzte Spannungen fiir Chipkarten 1,8V, 3,0V und 5,0V gem. I50 7816 Typ A, B, C
Versorgung Chipkarte kontaktbehaftet 60 mA (Kurzschluss- und Uberhitzungsschutz)
Ubertragungsgeschwindigkeit kontaktbehaftet Bis zu 617 kBit/s

Ubertragungsgeschwindigkeit kontaktlos (IS0 14443) Bis zu B48 kBit/s
Kontakteinheit 5 Prazisionskontakte vergoldet - IS0 Platzierung

Antenne (IS0 14443) Integriert

Hardwareeigenschaften

Anschluss und Stromversorgung USB 2.0/ 5V, 200mA (high power device) iiber USB-Anschluss
USB-Leitungslange 04 m

Gehdusefarben (Standard) schwarz / anthrazit

Sonderfarben, kundenspezifischer Druck [Mindestabnahme beachten)

MaRe [Hx B x T) in mm 03%x71x10

Gewicht b3 g

Abmessungen Verpackung (B x Hx T) in mm 172 x 134 x 40

Umgebungstemperatur Lagerung / Betrieb “0°C-50°C/0°C-50%°C

Zuldssige Luftfeuchtigkeit Max. 90 %; nicht kondensierend

Bestelldaten

Artikelnummer 2 723 000-000

EAN-Code 4011170081719
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EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Die Firma: Reiner Kartengerate GmbH & Co. KG
Goethestrasse 14
78120 Furtwangen

erklart, in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

cyberJack® wave

( Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, moglichst Herkunft und Stuckzahl )

auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den aufgefiinrten R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG
einschlieRlich aller zutreffenden Anderungen des Européischen Parlamentes und des Rates vom

09. Marz 1999 ist.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden folgende Normen
herangezogen:

EMV nach Siedle-Testlab

EN 60950-1 : 2011

( Titel und/oder Nummer, sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente )

Die oben genannte Firma halt dartber hinaus folgende Technische Dokumentation zur Einsicht bereit:
o vorschriftsmafige Bedienanleitung

e Plane

e Beschreibung der MaRnahmen zur Sicherstellung der Konformitat

e Sonstige Technische Dokumentation, wie Serviceanleitung

intern: Beachtung des Reiner- Qualitatsmanagementhandbuchs

Hinweis: Die gesamte Technische CE - Dokumentation ist unter ZN 27230000-000 archiviert

%JA pid

Klaus Bechtold
Furtwangen, 29.01.2014 Geschéftsfihrer

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name, Unterschrift u. Funktion des Unterzeichnenden)

REINER SCT PDM
PC-27160536-000-1 KFT
KONFORMITATSERKLARUNG cyberJack wave



cyberJack® wave Bedienungsanleitung

Index
- A -

Auspacken und Anschlielen 2

D -

Datenblatt 45

Display 25

- E -

Einstellungen - Bluetooth - sichtbar machen 23
K -

Kontrast 25

- S -

Sicherheitshinweise 40

Support
Gewahrleistung 44

Senice 44

“T -

Treiberinstallation 7
MAC 16

Ubuntu 13




Stand: 01-2014

REINER Kartengerdte GmbH & Co. KG

Goethestrasse 14

78120 Furtwangen

Germany

Telefon: +49 (7723) 5056-0
Telefax: +49 (7723) 5056-778
E-Mail: sales@reiner-sct.com
Internet: www.reiner-sct.com



	Vorwort
	Gerätebeschreibung
	cyberJack wave
	Überblick
	Chipkartenleser in Betrieb nehmen
	Statusanzeigen


	Installation des cyberJack wave
	Installation unter Windows
	Installation der Softwarekomponente

	Installation unter Linux
	Linux .deb
	Beschreibung für ubuntu


	Installation unter Mac OS X
	Mac OS X 

	Installation unter Android
	Installation unter iOS

	Funktionsbeschreibung
	Gerätemenü
	Gerätemanager
	Modulverwaltung
	tanJack easy

	Sicherheitshinweise
	Technische Referenz
	LED-Funktion
	Geräteidentifizierung
	Sicherheitsfunktion

	Support
	Datenblatt
	cyberJack wave

	Konformitätserklärung
	cyberJack wave




